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  چكيده
 نـزول  بر واحده، نفس از انسان نشيآفر به اشاره ضمندر »زمر« ة مباركةسور شش ةيآ در
 شده اشاره» ]...[ أزَواجٍ ةَيثمَان الأْنَعْامِ منَ لكَمُ أنَزْلََ و ]...[« ةيآ در انيچهارپا از »هًْيثمان ازواج«

 كلام مفسران يازسو ييها دگاهيد ةبه ارائ منجر »ازواج هًْيثمان« به »انزل« فعل انتساب. است
 ني ـا »ركردنيتقـد « و »نيزم يبررو قراردادن« ،»نزول« و »خلق« يانگار سان كي مانند ياله
 عـدد  كـاررفتن  بـه ازمنظر  »ازواج ةيثمان« بيترك مفهوم به ،كه درحالي .است شده واناتيح
. اسـت  نشـده  توجه هيآ ياجزا گريد ونشين  هم فعل دمعدو با آن ييمعنا روابط و »ةيثمان«
 ،اساس نيا بر. دينما يم يضرور را »ازواج ةيثمان« محتمل يها دلالت گريد يبررس امر نيا

 و انيــاد در ينمادشناســ و يشناســ شــهيرازمنظــر  ،»ازواج« ،آن معــدود و »ةيــثمان« عــدد
 ـ يكاربردها بر هيتك با يمعان نيا ،سپس و بررسي شد. ليتحل گوناگون يها فرهنگ  يقرآن

و بررسـي   ليحلت هيآ اقيس و »انزل«نشين  هم فعل با بيترك نيا ييمعنا روابط و شد نييتب
 يمعنـا  بـر  افـزون  يگـر يد يمعان بر »ازواج هًيثمان« كه دهد يم نشان قيتحق نيا جينتا شد.

  .كند يم دلالت »انيچهارپا از زوج هشت« متبادر
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  مقدمه .1
بدين  طلبد. را مي كاررفته در آن بهفهم صحيح يك متن واكاوي دقيق كلمات و اصطلاحات 

آن و نيـز ارتبـاط منطقـي اجـزاي درون     مـتن  هاي  تركيب و تك واژگان تك مدلولِسان كه 
 ةآي ـنمايـد،   كاررفته در آن ضروري مي هتر تعابير ب م ژرفآياتي كه فهازجمله  .بررسي شوند

أزَواجٍ يخلْقُكُُـم فـي    ةثمَانيثمُ جعلَ منهْا زوجها و أنَزْلََ لكَمُ منَ الأْنَعْامِ  هًٍواحدخلَقَكَمُ منْ نفَسٍْ «
ثلاَث ي ظلُمُاتخلَقٍْ ف دعنْ بخلَقْاً م ُكمهاتُطوُنِ أمبـه   قـرآن كـريم  در اسـت.   )6: (زمر »]...[ ب

 134و  133بـه آيـات    توجهبا ،كه مصاديق آن شدهآفرينش ازواج ثمانيه از چهارپايان اشاره 
 داشـت  . بايد درنظـر است ،ميش و بز و شتر و گاو ،جفت از چهارپايان  چهار ،»انعام« ةسور
آفرينش انسـان از نفـس واحـده و     »أزَواجٍ ةثمَانيأنَزْلََ لكَمُ منَ الأْنَعْامِ «سياق قبل و بعد از  كه

 بـا » ازواج ثمانيـهًْ «كـه   درحـالي  ،موردتوجـه قـرار داده   »خلـق « مراحل خلقت او را با فعـل 
» ازواجثمانيـهًْ  «بـه  » انـزال «سـناد  ادربـارة   مفسـران  اسـت. كار رفته  به »انزل« فعلنشيني  هم

 :ق 1422جـوزي   ابـن ( انـد  ق را يكي دانسـته هاي گوناگوني دارند. برخي انزال و خل ديدگاه
بـه   را »انـزال «كـه   مطرح اسـت ديدگاهي نيز  ).314، 4 ج :ق 1415فيض كاشاني ؛ 8، 4  ج
 از خلق روي زمين قرار داده است پسيعني خداوند چهارپايان را  است؛ تعبير كرده» جعل«

رويكرد نيز  اي عده). 124 ،23 جق:  1412؛ طبري 670، 3 جق:  1423سليمان بن    (مقاتل
را وصـفي از قضـاي الهـي و تقـدير او     » نـزول از آسـمان  « و انـد  داشـته آيه  اين كلامي به
 بدان سبب كه وجوديافتن هر موجـودي در لـوح محفـوظ نوشـته شـده اسـت       ،اند دانسته

ــري  ــر114، 4 جق:  1407(زمخش ــدير   424، 26 جق:  1420 رازي ؛ فخ ــه تق ــا ب ). ي
؛ 286، 11 ج :ش 1369(طيب  اند كردهغيب ذيل اين آيه اشاره هاي  چهارپايان از خزينه

در آيـه  » انـزال «به كاربرد  مجازي يرويكردميان،   اين در ).238 ،17 جق:  1402 ييطباطبا
سبب و مسبب باعث شده تا نزول را به چهارپايـان   مجازِ كه ترتيب  بدين ،شود مشاهده مي
 ،). بر اين اسـاس 198، 12 ج: ق 1418حيلي ز؛ 520، 4 ج: ق 1422عطيه  (ابن نسبت دهند

 ةسور شش ةآيافعال مربوط به آفرينش انسان و حيوان در  انتساب به تفاوت تعبير در توجهبا
اشاره به چهارپايان در سياقي كه قبـل   سوييو از» زوجيت«و » ثمانيه«بر عدد كيد أت و »زمر«

بـا نگرشـي    مـذكور  ةآيجزاي ، لازم است واژگان و اكردهو بعدش خلقت انسان را مطرح 
و » ثمانيـه «هـاي   شناسـي دلالـت   توان با تكيه بر مفهوم مي بنابراين، تر واكاوي شوند. عميق

در مـل  أتبـا   ،»ازواج«و معـدود  نشين  هم فعلازجمله  ،روابط معنايي آن با ساير اجزاي آيه
هـاي   فرهنـگ  شناسي تـاريخي واژگـان در   و استفاده از ريشه يروايات و زبان عرب و قرآن
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بـه ايـن    گوناگونها و اديان  واژگان در فرهنگ ختينمادشناو نيز بررسي  قرآنپيش از نزول 
روابـط معنـايي    ننظرداشـت دربـا  » ازواجثمانيـهًْ  « مقبول هاي دلالتديگر كه  پرسش پاسخ داد

  .چيست »زمر« ةسور شش ةآيدر » ثمانيه« ةشمارواژ
  
  »يهثمان« ةواژمعناي  .2
در » ثمانيـه « ةشـمارواژ ، مانـده  برجـاي  قـرآن دري كه از دوران پيش از نزول به مصا توجهبا

و معاني ديگري براي آن ذكـر  عدد هشت بوده معناي  سرياني و حبشي به و هاي عبري زبان
بررسي اين واژه ). Leslau 1991: 803; Costaz 2002: 584; Gesenius 1939: 1033( نشده است

معناي شمارشـي و عـددي    هب ة هشتشمارواژاز دلالت  حاكيدر زبان و فرهنگ عرب نيز 
 .)325 ،1 جق:  1409بن احمد   خليل( »هًْتسع  و أتممته هًْثمانيء إذا كان  الشي  و أتَسْعت«است 

 :تـا  بـي  سـيده  ابن( شود پژوهان نيز مشاهده مي چنين ديدگاهي در آراي ديگر لغويان و لغت
ق:   1404فـارس   ابـن  ؛77 :ق 1399زمخشـري   ؛1609 ،4 جق:  1407؛ جوهري 227، 1  ج
با تكيه بر كاربردهايي از  ة هشتشمارواژمعناي  بهبرخي از اين منابع  كه درحالي). 347، 1  ج
). در 428، 1  ج :ش 1375؛ طريحي 480، 4  ج :تا (فيروزآبادي بي اند اشاره كرده» واو ثمانيه«

به هشتمين مورد اسـت:  » واو«الحاق  ربهاي زبان ع اند كه از ويژگي شرح واو ثمانيه آورده
دلالت دارد كه عـدد هفـت   » واو«واحد، اثنان، ثلاثه، اربعه، خمسه، سته، سبعه و ثمانيه. اين 

عرب وقتي به عدد هشـت   اهل رو، ازاين ).513ق:  1408(يعقوب  درنزد ايشان كامل است
ق:  1422عطيه اندلسي  بن(ا معروف است» واو ثمانيه«كه به  آورند ميد، واوي بر آن نرس مي
شـدن عـدد    كامـل هشام نيز در شرح واو ثمانيه  ابن ).131 ق: 1272؛ حريري 508، 3 ج

 استيناف را از قول حريري آورده اسـت  منزلة از واو به پسهفت و آمدن هشتمين مورد 
» هشـت «بايـد از   ،چنين كاربردي ). بنابر474 :م 1998هشام  ابن از نقل ، بهق 1272 حريري(
جديد تعبير كرد كـه ملهـم معنـاي     آغازيتايي و  هفتاتحاد يك يا  مجدد آغازعدد  ةمثاب هب

مطـرح   قرآندر » واو«از اين  پرهيزيا  كاررفتن بهدربارة هاي مختلفي  بازآفريني است. ديدگاه
  . شدتفصيل بررسي خواهد  هبشده كه در بخش كاربردهاي قرآني 
ايـن   از معاني گوناگونِ» ثمانيه«دربارة  ختيمادشناهاي ن تتبع در منابع تاريخي و گزارش

گربران  و (شواليه )، تعادل271 :ش 1392(كوپر  كند. نظم و هماهنگي شمارواژه حكايت مي
ترين معنـي   اصلي .)259 :ش 1393 ردفش( مندي طبيعي قانون ،)549 - 546، 5 ج :ش 1387

است معروف » تعادل كيهاني عدد«هاست. اين عدد به  در فرهنگ» هشت«نمادين براي عدد 
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مفهوم تعـادل و همـاهنگي در عـدد    به  باتوجه شود. تعبير مي» عدد جهات اصلي«و از آن به 
ند و نمادگراييِ تعادلِ ا تايي دانگ هشت هاي مينگ چينگ و ستون هشت است كه خطوط يي

 ـ هشـت خـدايان  ، دهـد، در اگـدواد   مـي  امركزي كه درضمن نمـادگراييِ عـدالت معن ـ    ةگان
). 549 -546، 5 ج :ش 1387گربـران   و (شواليه شود بازيافته مي ،يثاغورسي و غنوسيف

؛ 271 :ش 1392(كـوپر   معبـد اسـت   ةدارنـد  نگهضلعي  هشت ةسازدر معماري مقدس، 
 قـوانين طبيعـي اسـت    ةهم ـپوستان، عـدد   ازنظر سرخ ،هشت .)83: ش 1387نورآقايي 

به اين  ،هرجزي شبهفرهنگ عرب جنوب  هاي تاريخي از ). در گزارش259: ش 1393 ردف(ش
ضـلعي   هشت هاي اصلي را هاي ساختمان حفظ تعادل، ستونبراي  اعراب، نكته اشاره شده كه

). 39، 15 ج :ق 1391علـي  ( سـاختند  كه از مضـارب هشـت اسـت، مـي     ،ضلعي و شانزده
كـه   تـايي تشـكيل شـده    عددي است كه از چهار دو ، زيرانزد عرب فضيلت داشته» ثمانيه«

كل مصنوع فيه التساوي اكثر، فهو «قول عرب:  بههايي مساوي دارد و  درون خويش مجموعه
  ).215 - 214، 1 ج :م 1992 رسائل اخوان الصفا( »افضل
 :ش 1395(شـيمل   عدد هشـت دانسـت   ةتوان از معاني نمادين ذكرشد را مي» قدسيت«
ــران  و ؛ شــواليه175 - 173  شــفرد؛ 271 :ش 1392؛ كــوپر 549 - 546، 5 ج :ش 1387گرب

من بـوده  ي است كه براي برخي اقوام خوش علتبدان  تقدس عدد هشت). 259 :ش 1393
تعـداد   دليـل  بـه  »هشت« ها ). در برخي آيين271: ش 1392(كوپر  بختي است و عدد خوش

هشت وجه لينگا، بازوان ويشنو كـه   ،دانگ، فرشتگان عرش هاي مينگ درهاي بهشت، ستون
 در فرهنـگ  ند مقدس انگاشـته شـده اسـت.   ا هشت نگهبان فضا در ارتباط و با اند چهارجفت

آفريقايي نيز از هشت فرشته و نيا سخن گفته شده كه خود را قرباني كردنـد تـا زمـان قطعـي     
 ).549 - 546، 5 ج :ش 1387گربـران   و (شواليه آمدن نسل بشر را بر زمين تضمين كنند وجود به

منـد دلالـت    ارزش ءو بر هشت شي استو جاودانه  يمن خوشعدد هشت  نچينيا باوردر 
بـار از   هشت ،روي كوه ةموعظ هنگام ، در، مسيحانجيل). در 259: ش 1393رد ف(ش كند مي

تقسيم راه منتهي به سلامت ابـدي   رسد كه نظر مي و به كند استفاده مي» به حال خوشا«تعبير 
). تطهيـر در سـنت   175 - 173: ش 1395 (شـيمل  جهاني اسـت  تاحديبه هشت مفهومي 

  ).3: 12(لاويان گيرد   ميشدن هفت روز و در روز هشتم انجام  كامليهودي بعد از 
 و »مجدد آغاز«و از آن به عدد  استدر سطحي ديگر معناي آغازي  به »هشت«چنين،  هم

). 83: ش 1387؛ نورآقـايي  271: ش 1392؛ كوپر همان( تعبير شده است» رستاخيز«و » اتحاد«
 ـآفـرينش  به  باتوجه اند كه به عدد هشت آورده »مجدد آغاز«گذاري  نام علتدر شرح   ةنمون
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خلـق  «شكل ديگري از پايان و مرگ است و مفهوم  ،»هفت«ل، يعني نخستين انسان، عدد كما
 ).283: ش 1387(مـالمير   دادنـد  را با افزودن يك شـماره بـه عـدد كمـال نشـان مـي      » دوباره
نمـاد شـروع دوبـاره     كـه  يك ةاضاف بههشت يعني هفت  ست،هفت عدد كمال اكه  جايي ازآن

 ).175 - 173: ش 1395(شـيمل   هفت آماده و كامل كرده بودچه  آن است؛ هشت يعني تحقق
(عدد تامه) و آغاز  كامل ةدستعدد اتحاد نيز گفته شده كه از اتحاد يك  »هشت«به رو،  ازاين
  ). 546 ،5 ج: ش 1387گربران  و (شواليه شود جديد ساخته مي ةدست

د. ن ـدان مـي » شـماري  فزونـي و بـي  «هشت را معنـاي   ژاپن وجه ديگر دلالت نمادينِ در
هـاي   از جزيـره كـه   درحـالي  ،دانسـتند  بـزرگ مـي   ةجزيـر ها از ديرباز ژاپن را هشت  ژاپني
تشكيل شده است. اين نگرش به عدد هشت در آيـين و فرهنـگ شـينتويي نيـز      شماري بي

ة شـمارواژ بـراي  » شـماري  فزوني و بي«با تكيه بر معناي  ،بنابراين .(همان) شود مشاهده مي
  ). 549: (همان اند شكل عدد هشت لاتيني طراحي كرده بهنهايت رياضي را  نماد بي» هشت«

فزونـي و  « ،»قدسـيت «، »مندي قانون تعادل و«، معاني ختينمادشنابه رويكردهاي  توجهبا
يـا  » بازآفريني«معناي نمادين  بهميان،   اين در است. بيان شدهبراي اين شمارواژه » شماري بي
در زبـان و  » واو ثمانيـه «سو با كـاربرد   ، همگوناگونهاي  ها و فرهنگ در آيين ،»مجدد آغاز«

 .است شدهفرهنگ عرب توجه 
  

 »زوج« يشناس واژه .3
 ةآيدر » زواجاثمانيهًْ «شكل تركيب  به »ثمانيه« ةشمارواژبا راه  هم (درقالب جمع) »زوج« ةواژ

شناسـي و   ريشـه ازمنظـر   بررسـي ايـن واژه  رو،  ازايـن  اسـت. كار رفته  به »زمر« ةسور شش
  در فهم آيه ضروري است.  ختينمادشناكاربردهاي 

هـا كـاربرد    و ديگر زبان سرياني ،تارگومي عبري، آراميِمانند  هاي سامي در زبان» زوج«
بـودن   كهـن هـا و   ن واژه در ديگـر زبـان  داشته است. برخي چون جفري با تكيه بر وجود اي

 كهُني گرفتة ة وامواژكه زوج  ندباوربودن آن را نتيجه گرفته و بر اين  كاربردهايش، غيرعربي
ولـي  ، )238: ش 1372(جفـري   گرفته شـده اسـت  برزبان آرامي از يونان ازطريق  است كه

توانـد   نمـي  كهن، هاي وجود يك واژه در زبان علت به، كرده استكه جفري وصف  گونه آن
وجود اين واژه و كاربردهاي معنايي دربارة  توان مي بنابراين، .كندبودن آن را اثبات  غيرعربي

زوج  ةواژبـودن   معـرب  مـورد سـادگي در  بهتوان  نمي اما ،آگاهي يافت كهنهاي  آن در زبان
پيونددادن، كردن،  تركيبمعاني  هاي سامي در زبان» ج ـ  وز ـ « ةشيربررسي با قضاوت كرد. 
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 ;Jastrow 1903: vol. 1, 38, 383توان دريافـت (  مي اين واژه از را كردن جفتو  ،كردن وصل

Brun 1895: 4; Macuch and Drower 1963: 157; Costaz 2002: 85 .(  
آرامـي  هـاي   در زبـان  »زوج« ةريش ـشده، بـراي   ياددرمقابل معاني  كه بايد درنظر داشت

نيـز  » قيچـي «و  ،»اسبي  دوجنگي  ةاراب«، »جنگيدن«چون  يگريمعاني د و سرياني تارگومي
 و همكارانش شيرزاد اين كلمه دلالت دارد. ةريشكه بر تضاد و تقابل در  است گزارش شده
ينـد  افررا معناي جـامع تمـامي مراحـل    » قيچي« د ونآور ميان مي ديگر سخن به از ديدگاهي

شـدن   وصلشدن و  پيوسته هم بهقيچي از  را، زيدندان زوج مي ةمادساخت معاني گوناگون از 
 كنـد  فايا را خود كاركرد تواند يمي زمان فقط ابزار نيا. است شده ساختهديگر  يك لبه به  دو
 بـه  قـادر ي گريد بدون لبه  يكو  كار افتد بهيي دوتا و جفت صورت به آن ةلب دو نخست كه

 اني ـمي تقـابل  وي تضـاد  ةابطر يك مرهون ابزار نيا كاركرد دوم، ؛بود نخواهد اجسام برش
 كاركرد جرايايي توانا گريد يكي تقابل نقش با ها لبه نيا جفت ،گريد انيب به. است آن ةلب  دو

ي واقع ـ تضـاد  يـك  نبود شود، يم مشاهدهي چيق درچه  آن ،نيبنابرا. داشت خواهند را خود
 آني هـا  لبـه  اشـتن ند ارتباطبه  منجر كهي قطب يتضادي چيق ،درواقع. است آني ها لبه انيم

 ني ـا وسـتنِ يپ هـم  بـه  و بستن هم به است،ي مكمل وي متمم تضاد نيا چون بلكه ،ندارد شود،
 و زي ـآم رقابـت  قابـلِ ت يقطب ـ ظـاهراً  تضـاد  ني ـا رو، ازايـن  .ممكن استديگر  يك به لبه  دو

 ها آن وستنيپازطريق  كه استي متمم وي مكمل تضاد بلكه ،ستينها  آن انيم زيآم خصومت
). 135: ش 1395 و ديگـران  رزاديش ـ( آورد يم فراهم را شدنشان كامل موجبات گريد يك به
 و جنـگ  و ونـددادن يپي معنـا  ميـان  ارتبـاط  برقراري و زوجي معنا نييتب براي دگاهيد نيا

ي ظاهري تيضد را تيزوج ةرابط در تضاد و بهره بردهي چيق ةكلم ليتحل و شرح از تيضد
 ،يانيسـر  وي آرام ـ از تـر  كهـن ي هـا  زبـان  و منـابع  بـه  مراجعـه  باكه  درحالي .است دانسته

. كنـد  ريتفس را مذكوريي معنا ةرابط زيآم تكلف لِيتفص و شرح نيا به ازين بدون توانست يم
 نيا ،بررسي و مطالعه شود لسلاو فرهنگ در »زوج«ي اصل حرف سه كه هنگامي ،نمونه رايب

 ةشـد  گـزارش ي معـان  همـان  كه »couple« و» same«ي معان به »زوج« كه شود يم يافت جينتا
، »be coupled« يمعـان  به »تزوج« ةشير نيهم از ،است داشتن شباهت و بودن جفت از نيشيپ
»be equal« ،»be similar« است )Leslau 1991: 645(. ةرابط ـ تـوان  يم ـ ،يمعان نيا در تأمل با 

 حاصـل  »equal«ي معنـا  از كـه  تلقي كردي تعادل اي رابطه و دانست شباهتي نوع راي زوج
  .شود يم برقرار قطب دو انيم كه استي تعادلي ا رابطه تيزوج ،اساس نيا بر. شود يم

در فرهنگ و لغت عرب نيز كاربردهاي فـراوان داشـته اسـت. لغويـان بـه      » زوج« ةكلم
ها  لباس، »لفلان زوجان من الحمام«بودن كبوتران:  زوجها مانند  هايي از ازواج و دوتايي نمونه
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 ـاشاره كرده و از زوجيـت بـه   » زوج من الثياب«ها:  حيث رنگ آن از تعبيـر   ءدو شـي  ةمقارن
؛ 148، 7 جق:  1414عبـاد  بـن    ؛ صـاحب 66، 6 جق:  1409احمـد  بـن    (خليـل  انـد  كرده

از طـرفين،  هريـك   به اين نكته اشاره شده كه به ،چنين هم ).180، 2 جق:  1407زمخشري 
 ـ  الرَّجلِ و كذلك هًُامرأََ:  لزَّوجا«شود:  لاق مياط» زوج«تنهايي  به جًُالزَّوـلُ  هو الرَّج  جوأيضـاً   ز« 

ق:  1414منظـور   ابـن  ؛45، 3 جق:  1404فـارس   ابن ؛148، 7 جق:  1414عباد بن  (صاحب
). بديهي است همان معناي مشهور زوجيـت از  360، 4 ج :ش 1376 ؛ مصطفوي291، 2  ج

 و انـد  اشاره كرده» زوج« ةواژمعناي ديگري از  بهشود. برخي لغويان  رداشت ميمعاني فوق ب
 انـد  زوجيـت دانسـته   درافكنـي ميـان طـرفين     معناي اختلاف بهرا » بينهم زوجاً زاجاً«عبارت 
؛ 192 :تـا  ؛ فيروزآبـادي بـي  285، 2 جق:  1414منظـور   ابـن  ؛332، 10 ج :ق 1347(ازهري 
زوجيت باشد،  ةرابطاختلاف و تفاوت در هرچند  ).396، 3 جق:  1414زبيدي  مرتضي

نـوعي   بـه زوجيـت   ةرابط ـشود، طرفين را در  مي مقارنه و پيوندي كه ميان آن دو برقرار
  رساند. مي تعادل

تضاد و «داشته است.  يكينزد يننماد يمختلف معان يانو اد ها جفت در فرهنگ يا زوج
 اسـت  هبـود  گوناگون هاي واژه در فرهنگ ينا يننماد يمعنا ينو اول ترين ياصل »كشمكش
: ش 1392؛ كــوپر 392 :ش 1382؛ بهــزادي 269 ،268 ،3 ج :ش1387گربــران  و (شــواليه

 گـري نمـادين   دوقطبـي  ،نمونـه  راي). ب68: ش 1395؛ شيمل 35: ش 1387؛ نورآقايي 109
). 269 - 268، 3 ج :ش1387گربـران   و (شـواليه  شـود  ديده مـي حيوانات نر و ماده درميان 
موجودات عالم با تقسيم رابطه داشته و سبب استمرار حيات مادي است. درميان گري   قطبي

). 61 ،59: ش 1395(شـيمل   ها به نماد قطبيت و تقسيم تعبير شده است دوتايياز  بنابراين،
 :ش 1393رد ف(ش ـ هسـتند » چپ و راسـت «و » و شر يرخ«چون  هايي دوگانگيها نماد  جفت
: ش 1382(بهـزادي  برقـرار اسـت   هـاي متضـاد    نوعي كشمكش در جفت رو، ازاين). 358
: ش 1392(كـوپر   تجلي تعبير كرد به وحدت تضادها در جهانِِها  آن توان از مي . البته،)392
از قبايل انـدونزي و  هايي  بررسي نمونه ضمنِي، دربا رويكرد ساختارگراي ،اشتراوس ).109

 هـا و  توانند ملاك تعريف هويت براي گـروه  مي دهاگيرد كه تضا مي آمريكاي شمالي، نتيجه
يعنـي از   ؛قطب باشـند  حال ملاك تعريف ابعاد ارتباطي ميان دو مفاهيم و درعينهاي  كلاس

ميان ذهن ابناي بشر، ساختارهاي مشابهي در شرق و غـرب   خلال تضادهاي آشنا و فراگيرِ
كاربسـت   .)Lévi-Strauss 1974: 161( مردمان و قبايل ابتدايي شكل گرفته استدرميان  عالم

سـاختار ناشـي از   «در مفهـوم واحـد   » پيونـديافتن «و » تضاد«تجميع معاني  سبباين نظريه 
 ـ  هـا مشـاهده مـي    براي دوتايينيز معاني نمادين ديگري شود.  مي »تضاد  ،مثـال  رايشـود. ب



  1397سال دوم، شمارة سوم، پاييز  ،مطالعات قرآني و فرهنگ اسلامي   48

بـه نمـاد   ها  آن ). از35: ش 1387(نورآقايي روند  شمار مي بهها نماد قدرت مضاعف  دوتايي
 ،نمونـه  راي. ب)263: ش 1395(شيمل  اند توازن و ثبات نيز تعبير شده و گاهي نماد قدسيت

 هـاي  تمـام جزيـره  كـه   ندخواهر و برادر مقدس ةدوگاندر اساطير ژاپني ايزاناگي و ايزانامي 
  ).35: ش1387(نورآقايي  اند وجود آمده بهژاپن و خدايان ژاپني از ازدواج اين دو 

معاني نمادين قطبيت، تقسيم،  هاي مختلف به در اديان و فرهنگ» زوجيت« ،اساس بر اين
فصـل مشـترك   ميان،   اين در و پيونديافتن بوده است. ،تضاد ،قدرت مضاعف، توازن، ثبات

 هاي نمادشناسي واژگان شده در منابع لغوي عربي و غيرعربي و نيز فرهنگ هئهاي ارا ديدگاه
 دانسـت  سبب شباهتي به يءشيافتن دو  پيوندبودن و  جفتيد مفهوم را با» زوج« ةواژدربارة 

 ةرابط ـطـرفين در   شود. مي استمرار حيات ماديبه  منجر اين پيوند با تقسيم هم دارند. باكه 
كه ضديتي واقعي در كار باشد و درمجموع بـا   اين بي دارند،زوجي نوعي تفاوت و اختلاف 

  رسند. مي پيوند زوجي به تعادل
  

  يقرآن ياربردهاك .4
تـرين   اصـلي ازجملـه   قـرآن در هـا   آن گيريكـار  بـه شناخت معناي واژگان با تكيه بر موارد 

شناسي دو  مفهومبه  ،در اين بخش رو، ازاين هاي فهم آيات و اصطلاحات قرآني است. روش
  شود.  پرداخته مي» زوج«و » ثمانيه«ة كلم
  

  يهثمان 1.4
و در يـك  » ثمانيه« كلمةچهار آيه با  كه دركار رفته  به قرآنپنج آيه از  در» هشت«ة شمارواژ

سخَّرهَا علَـيهمِ سـبع   « ةآي در ،»ايام«نشيني  هم با» ثمانيه«است.  ذكر شده» ثامنهم« كلمةآيه با 
يثمَان رعْى ةليَالٍ ويها صف مَوماً فتَرَىَ القْوسامٍ حَنخَْـلٍ     أي جـازَأع مـكأَنََّه  بـه   ،)7: (حاقـه  »ةَخاويِ

بـه   توجـه با ،عضـي بكند كه عذاب الهي بر قوم عاد نازل شده است.  هشت روزي دلالت مي
كامـل  «در اين آيه مفهوم » ايامثمانيهًْ «از  ،»بودن سرهم پشتتتابع و «معناي  به» حسوما« ةقرين

ن سـليما بـن    (مقاتـل  انـد  را برداشت كـرده  »بودن روزهاي عذاب فرجهسرهم و بدون  پشت
(ع)   صادق بودن اين ايام با تكيه بر روايتي مرفوع از امام نحس، ). ازسويي421 ،4 جق:   1423

روز چهارشنبه ابتدا و انتهاي اين هشت روز دانسته شده و از  ،مطرح شده است. بر اين پايه
 ؛ كاشـفي 217 ،5 جق:  1415(فيض كاشـاني   بودن اين ايام تعبير شده است نحسآن به 

 بودن روزهاي عذاب سرهم پشت). 402، 5 جق:  1415؛ حويزي 1289: ش 1369سبزواري 
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كـه   ايـن  هشـت روز باشـد يـا    مدت بهناظر تواند  مي »ثمانيه«معناي شمارشي عدد   به توجهبا
هـاي قبلـي كـه     (عـذاب  اي جديد باشـد ه روزه و شروع مجموعه هفت ةمجموعشامل يك 

از مفهـوم اخيـر،   د در روز هشـتم).  هاي جدي درمدت هفت روز كامل شده و شروع عذاب
بـودن و فزونـي    طولانييا جديد)  آغازيكامل و  ةدست(يك  عدد اتحاد بودن نمادين توان مي

در بسـياري اديـان و   » ثمانيـه « چنـين كـاربرد نمـاديني از عـدد    . كردايام عذاب را برداشت 
شـيمل   بنگريد به تر، براي آگاهي بيش( تر ازنظر گذشت كه پيش شود ديده ميها نيز  فرهنگ
كـه بـه    هـم  ). روايتي83: ش 1387؛ نورآقايي 271: ش 1392؛ كوپر 175 - 173: ش 1395

 در افتادگيجا راثركند، ب بودن آن اشاره مي نحسبودن روز شروع و پايان عذاب و  چهارشنبه
 .قرار گيرداستناد  مورد عتبرم يمنبع منزلة به تواند نمي سند
 ـأرَجائها و يحمـلُ عـرْش ربـك فَـوقَهم يومئـذ        لَك علىو الْم« ةدر آي» ثمانيه« يةثَمان« 
 بـه مفسران با تكيه بر روايات  اغلباست. كار رفته  به حمل عرش الهي مورددر )17 :(حاقه

(ع)  به روايتـي از امـام بـاقر    ،نمونه رايب اند. اهتمام ورزيده هآي اين در »ثمانيه« يافتن معدود
و  (ع)عيسـي   (ع)، ، موسـي (ع) ، ابـراهيم (ع) نـوح  نخستيناز  تنَ كه چهارند ا هكردتناد اس

را حاملان عـرش الهـي    (ع) حسين (ع)، ، حسن(ع) ، علي(ص) از آخرين محمد تنَچهار 
مـنَ   ةًٌْأرَبعلينَ و منَ الأْوَ ةًٌْأرَبعهًٌ العْرشِْ ثمَاني ةًُْحملَ«: اند كردهو از عرش به علم تعبير  اند دانسته

منَ الĤْخريِنَ محمد  ةًُْالأْرَبعمنَ الأْوَلينَ فنَوُح و إبِراَهيم و موسى و عيسى، و  ةًُْالأْرَبعالĤْخريِنَ فأَمَا 
، 2 ج :ش 1367(قمـي   »نـي العْلْـم  ، و معنىَ يحملوُنَ العْرشْ يع)ع(و علي و الحْسنُ و الحْسينُ 

از  در برخي متون ،چنين هم ).474، 5 جق:  1415؛ بحراني 585، 4 جق:  1407؛ كليني 384
لا يعلـم   ةالملائك ـصفوف مـن  : «شده استآيه به هشت صف از ملائكه تعبير  اين ثمانيه در

 يي،). ازسو413 ،13 ج :ش 1368؛ مشهدي قمي 100، 10 ج :تا (طوسي بي » عددهم إلا اللَّه
هـاي خـروس،    صـورت  به جاي هشت، چهار خلق به ،در برخي روايات حاملان عرش الهي

  ند: ا قياز خلا و انسان ،شير، گاو
 ـ ةًْصورواحد منهْم علىَ  ةًٌْأرَبعاليْوم   العْرشِْ ةًْأنََّ حملَ لطَّيلَّ لج زَّ وع ترَزْقُِ اللَّهسي يكالد رِ و

ه    ةصورالأْسَد يسترَزْقُِ اللَّه تعَالىَ للسباعِ و واحد علىَ  ةًْصورواحد علىَ  ترَزْقُِ اللَّـ الثَّورِ يسـ
إذِاَ كاَنَ يوم فَ )ع(بني آدم يسترَزْقُِ اللَّه تعَالىَ لولدْ آدم  ةًصورتعَالىَ للبْهائمِ و واحد منهْم علىَ 

اميْوا   ةالقار  ـصـ يانًًَثم؛ 702، 2 جق:  1403 مجلسـي ؛ 483، 1 جق:  1413بابويـه   ابـن ( ه
  .)404، 5 جق:  1415حويزي 

تـوان   نمـي  و تحليـل نشـوند،   سندي و متنـي بررسـي  لحاظ  به بر اين اساس، تا روايات
برخـي روايـاتي كـه از    بـه   باتوجـه  امـا  ،مذكور پي برد ةآيدر » ثمانيه«نشين  هم سادگي به به
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در  به آن توان معناي قدسيت را كه مي اند، كرده تعبير» گانه صفوف هشت«در آيه به » ثمانيه«
 . درنظر داشتمذكور  ةآييك احتمال در  مثابة به فقط شده،منابع نمادشناسي توجه 

رابعِهم كلَبْهم و يقوُلوُنَ  ةلاثَثَسيقوُلوُنَ « كار رفته بهدر آن  »هشت« ةشمارواژديگري كه  ةآي
سَقوُلوُنَ  ةٌخمي بِ وَماً باِلغْيجر مهْكلَب مهسسادعبةًٌْس مهْكلَب مُنهثام است. اين 22: (كهف» ]...[ و (

ها  آن تعداد ،سپس است. تعداد اصحاب كهف پرداختهدربارة  نظرها اختلافآيه به برخي از 
كه قـول برخـي از    است كار رفته به جا آن »هشت« ةشمارواژ. كند ذكر ميخداوند  ستةدان را

هـا   آن ايشـان را سـگ   گاه هشتمينِ بودن اصحاب كهف را آورده و آن تنَ هفتبر  مبنيمردم 
مـذكور را   ةآي ـدر  هشـت  ةشـمارواژ  مفسـران  اي از عـده  تا شده سببچه  آن دانسته است.

قرطبـي  براي آگاهي از معـاني نمـادين ايـن آيـه، بنگريـد بـه       ( دكنناي نمادين معني  گونه به
علي  ؛ سلطان438 ،8 ش، ج 1371؛ ميبدي 258، 8 جق:   1422 ؛ ثعلبي382، 3 ج :ش  1372
 ؛129، 7 ج :ش 1360؛ عــاملي 268 ،267، 7 ، جتــا بــي :؛ بلاغــي386، 8 جق:  1408شــاه 

قبـل از  » واو«، آمـدن  )581، 4 ج :تـا  ؛ جعفـري بـي  387، 12 ج :ش 1371مكارم شـيرازي  
التَّـائبونَ العْابِـدونَ   « آيات ديگـري ماننـد  » واو ثمانيه« ةنظرياست. ايشان با پذيرش  »ثامنهم«

ونَ الحْامدونَ السائحونَ الرَّاكعونَ الساجدِونَ الĤْمروُنَ باِلمْعروُف و النَّاهونَ عـنِ المْنكَْـرِ و الحْـافظُ   
وددحين لنْؤمْشِّرِ المب و إلِىَ «) و 112: (توبه »اللَّه مهبا رَينَ اتَّقويقَ الَّذس ـو  زمـراً حتَّـى إذِا    ةالجْنَّ

صـفت نـاهون از    نخست، ةآياند. در  ) را شاهد بر آن آورده73: (زمر  »جاؤهُا و فتُحت أبَوابها
كار رفته است. نيز  بهاز آن  پيش» واو« رو، اين از .منكر هشتمين صفت ذكرشده در كلام است

كند كه بهشـت   بوده و دلالت بر اين مي» ثمانيه«كار رفته،  به» فتحت ابوابها«واوي كه پيش از 
تـوان   در اشاره به سگ اصحاب كهـف را مـي  » واو ثمانيه«(همان). استعمال دارد هشت در 

 بودنـد.  نشـين كه غار دانست هايي انسان شدن گروه كاملاز  پسجديد  اي دسته آغاز ةمثاب به
در ايـن آيـات   » واو ثمانيـه «، گروه ديگري از مفسران و نحويان به وجـود  نظراين  درمقابلِ

؛ زجـاج  453 ،452، 2 ج :تـا  (نحاس بـي  اند را زائده يا عطف دانسته» واو« اند و  اشاره نكرده
 رازيح وابوالفت ـ؛ 54 :ش 1391اسـماعيلي    حـاجي ؛ 78 :تـا  بي هروي؛ 277، 3 جق:  1414
ــيوطي  ؛352، 16 جق:   1408 ــا620، 1 جق:  1404سـ ). 269، 13 جق:  1402ي ي؛ طباطبـ
محـل   مـذكور آيـات   در» واو ثمانيـه « آوردنآراي موافقـان و مخالفـان،   به  باتوجه ،بنابراين
در اين آيات، معناي نمـادين  » واو ثمانيه«درصورت پذيرش كاربرد  بنابراين، است. اختلاف

  محتمل است. »مجدد آغاز«
أزَواجٍ منَ الضَّأنِْ اثنْيَنِ و منَ المْعـزِ   ةثمَاني«آيات  در »ازواج«نشين  هم با» ثمانيه« ةشمارواژ

مـنَ  و أنَْـزلََ لكَُـم   ] ...[«) و 144 - 143: (انعام» ]...[ و منَ الإْبِلِِ اثنْيَنِ و منَ البْقرَِ اثنْيَنِ ]...[اثنْيَنِ 
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يواجٍ ةالأْنَعْامِ ثمَانَاز ميش و بز و شتر و گاو  ،است. در اين آياتكار رفته  به )6: (زمر »]...[ أز
ة كلم ـسـازند. بعضـي    كه درمجموع هشت زوج را مي شده نام بردهها  آن هاي مادهراه  هم  به
از هريـك   به» زوج« ين نظرند كهابر  اما ،اند دانسته معناى عدد دو بهرا جمع زوج و » ازواج«

فـارس   ابـن ؛148، 7 جق:  1414بـن عبـاد     صاحب( شود زوجي اطلاق مي ةرابططرفين در 
ــن ؛45، 3 جق:  1404 ــور  اب ــطفوي291، 2 جق:  1414منظ  ).360، 4 ج :ش 1376 ؛ مص
 مقاتـل ( نر و ماده دارند، هشت زوج خواهند بود چوناين چهار نوع  اند كه برآن نيز اي عده

؛ 328، 4 جق:  1424؛ خطيـب  199، 4 جق:  1422؛ ثعلبي 593، 1 جق:  1423بن سليمان  
). 214 ،3 جق:  1419؛ مدرسـي  349، 9 جق:  1419االله  ؛ فضل365، 7 جق:  1402ي يطباطبا
زوجيت در اين آيه را به همين چهار نوع حيوان كه اهلـي   ،روايات برخي به باتوجه ،اي عده

، 2 جق:  1415؛ فيض كاشاني 487، 2 ج :ش 1374(بحراني  دنكن مي، تعبير دارندو وحشي 
 ،آرا ايــن ). بنــابر773، 1 جق:  1415؛ حــويزي 463، 4 ج :ش 1368؛ قمـي مشــهدي  164

در آيات  »ثمانيه« به اين علت كه اما ،است شده درنظر گرفتهمعناي شمارشي براي اين عدد 
گـر مفهـوم ضـمني     وان اين عـدد را بيـان  اي از چهار دوتايي است، شايد بت مذكور مجموعه

كه  ،و درقالب يك عددديگر  يك عقلي، چهار زوج دركنارلحاظ  به زيرا ،نيز دانست» تعادل«
ترين كاربردهاي معنـايي   تر نيز از اولين و اصلي اند. پيش همان هشت است، به تعادل رسيده

تعادل «جزيره، به  شبه ويژه فرهنگ عرب جنوب هب ي گوناگون،ها در فرهنگ» هشت«نمادين 
، 5 ج :ش 1387گربـران   و ؛ شـواليه 39، 15 ج :ق 1391(علي  تعبير شد» مندي قانون و

  ). 83: ش 1387؛ نورآقايي 271 :ش 1392؛ كوپر 259 :ش 1393 شفرد؛ 549 -546
 ،تعادل، همـاهنگي «، معاني نمادين »ثمانيه«معناي شمارشي براي بر  افزون ،بر اين اساس

واو «(درصورت پذيرش استعمال » مجدد آغاز«و » فزوني« نماديناهيم و نيز مف» مندي قانون
دليلي بر استعمال معناي نمادين  كه درحالي ،رود احتمال مي قرآندر برخي آيات) در » ثمانيه

  نشد.  براي اين شمارواژه در كاربردهاي قرآني يافت» قدسيت«
  
  زوج 2.4
از طـرفين در   يـك كاربردهاي آن بـه هر  اغلب و دره كار رفت به بار 81 قرآندر » زوج« ةواژ
كار رفتـه   به» همسرِ انسان«معناي  بهزوجي اطلاق شده است. اين واژه در برخي آيات  ةرابط
و كلاُ منهْا رغدَاً حيثُ شـئتْمُا و لا تقَرْبَـا هـذه     هًو قلُنْا يا آدم اسكنُْ أنَتْ و زوجك الجْنَّ«: است
 ـ  «)؛ 35: بقره » (فتَكَوُنا منَ الظَّالمينة جرَالشَّ صالأْنَعْـامِ خال هطوُنِ هـذي بقالوُا ما ف ةٌو   ـذكُوُرنِا ول



  1397سال دوم، شمارة سوم، پاييز  ،مطالعات قرآني و فرهنگ اسلامي   52

قلُْ إنِْ كانَ آباؤكُمُ و أبَناؤكُمُ و إخِوْانكُمُ و أزَواجكُـم و  «)؛ 139: (انعام »]...[أزَواجنِا   محرَّم على
و اللَّه جعلَ لكَمُ منْ أنَفْسُكمُ أزَواجاً و جعلَ لكَمُ منْ أزَواجكِمُ بنينَ «)؛ 24: (توبه» ]...[  عشيرتَكُمُ

 وَفدزوج  واژةزوجيت از  ةرابطبراي بيان طرفين  خداوند در اين آيات ).72: (نحل» ]...[ ةًح
رغـم   بـه  شـود.  هم اطلاق مي ا، برخلاف فارسي امروزي كه به دوطرف باست استفاده كرده

انسـان، بـه بيـان     زوججسمي و روحي ميان  هاي هاي دو جنس زن و مرد و تفاوت ويژگي
و مـنْ آياتـه أنَْ خلََـقَ لكَُـم مـنْ      « درپي دارد: آرامش زوجيت ةرابطها در  اين تفاوت ،قرآن

آرامـش و سـكون نـوعي حالـت     كه  جايي آناز ).21: (روم» ]...[أنَفْسُكمُ أزَواجاً لتسَكنُوُا إلِيَها
 نـوعي  بـه تـوان حاصـل زوجيـت در انسـان را همـان تعـادل و        تعادلي در انسان است، مي

  لحاظ جسمي و روحي دانست.  بهاو  شدن كامل
توان به  ميبراي نمونه،  انسان، به ديگر موجودات نيز اطلاق شده است.بر  افزون ،»زوج«

 ،بـود چـه   آن يك جفت از هر ،نگام سوارشدن به كشتي نوحدر ه )40: (هود »زوجين اثنين«
 ،جفـت گياهـان   )53: (طـه  »ازواج من نبـات شـتي  « ،ها جفت ميوه )3: (رعد »زوجين اثنين«
نر و ماده يا اهلي و وحشي از چهارپايان اشاره كـرد. در تمـامي    )143: (انعام »ازواج ةثماني«

حضـرت  كـه   اين است.كار رفته  به »be coupled«بودن  جفتزوجيت به همان مفهوم  ،ها اين
 اتواند ناظر به اين معن ـ مي كرد، سوارنوح (ع) يك جفت از هرچه را موجود بود، در كشتي 

از نـوح   پسچه  آن رسند تا ميو با هم به تعادل  ندديگر يك باشد كه طرفين زوجيت مكمل
  قرار سازد. ماند، نظامي متعادل و متوازن از موجودات را بر بر زمين باقي مي

رغـم    بـه كـه   اسـت  ئيشدن و پيونديافتن دو ش ـ جفتمعناي  به قرآندر » زوج« ،بنابراين
  رسند. به تعادل ميديگر  يك با قرارگرفتن دركنار، ها داشتن تفاوت

  
  »نزول« ةمادكاركرد . 5

 شـش  ةآياين اصطلاح در نشين  هم نيازمند بررسي فعل» ازواجثمانيهًْ «شناخت دقيق مفهوم 
 نسـبت داده اسـت،  » ازواجثمانيـهًْ  «را بـه  » انزل«است. خداوند در اين آيه فعل  »زمر« ةرسو

دارد. » خلـق « سياق قبل و بعد نشـان از آفـرينش انسـان و مراحـل آن بـا فعـل      كه  درحالي
» ازواجثمانيـهًْ  «بـا    ارتبـاط  آن در كـاررفتن  بـه و چرايي » نزول« ةمادبررسي  روست كه ازاين
  شا باشد. گ تواند راه مي

 شـدن اسـت   جـاري و  ، آمدن، ريـزش  پايينمعاني  بههاي تطبيقي  در فرهنگ» نزل« ةريش
 معاني بههاي عبري و سرياني و حبشي نيز  ). اين ريشه در زبان902 :ش 1357(مشكور 
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»go down, flow, drop, fall« آمـدن اسـت   پـايين گر معنـاي ريـزش و    كه بيان است آمده 
)Costaz 2002: 215; Leslau 1991: 411; Gesenius 1939: 633; Justrow 1903: 892.(  

 :آمـدن  پـايين از بلندي به «معاني  به ،در فرهنگ و زبان عرب ،»نزل« ةريشاز » انزل«فعل 
   ؛ صاحب367، 7 جق:  1409احمد بن   (خليل استكار رفته  به »حلول«و » من علو إلى سفل

؛ 45، 9 ج :تـا  سـيده بـي   ابـن  ؛1828، 5 ج: ق 1407؛ جـوهري  55، 9 جق:  1414عبـاد  بن 
همـان معنـاي    در زبان عـرب تقريبـاً  » نزل« ةريشمعناي هرچند  ).628 :ق 1399زمخشري 

چـه   آن (= مانند نزُلُ ديگريداراي معناي » نزل«هاي قديم است، مشتقات  كاررفته در زبان هب
معنـاي   بـه »  ذو نزلَ). «367، 7 جق:  1409 احمدبن   خليل(است كنند)  براي مهمان مهيا مي

 يعني مهمـان » نزَيل). «144، 13 جق:  1347(ازهري  كسي كه صاحب عطا و بخشش است
 كننـد  كـه بـراي مهمـان آمـاده مـي     چه  آن عنيي» االنزُاله«و  )1828، 5 جق:  1407 (جوهري

ق:  1414منظـور   (ابـن  ي بـاران اسـت  امعن ـ بـه  »نزلَ« چنين، . هم)628 :ق 1399(زمخشري  
 »عطـا و فضـل  «و » كنند چه براي مهمان آماده مي آن«معاني  كه رسد نظر مي به). 659، 11  ج
 ةريش ـ ،اسـت. بنـابراين  راه  هـم  نوعي تكريم طرف مقابل است كه با نزول خير به ديگران به
تواند در ارتباط با همان معناي مشهور  تري دارد كه مي كاربردهاي متنوع يدر زبان عرب »نزل«

  باشد.  ،»ريزش«يعني  ،اين ريشه
كاربرد داشـته   58» انزل«كار رفته كه از اين تعداد فعل  بهبار  293 قرآندر » نزل« ةريش
 عبـارت اسـت از   كه است عناصر فراواني نسبت داده شده به امور و قرآندر » انزل«است. 

، كتـاب، حكمـت، ذكـر،    انجيـل و  تـورات عربي، حكم عربي،  قرآنمفاهيم وحياني چون 
آسـماني،   ةمائـد ها مانند گـزانگبين و بلـدرچين،    ، بينات، هدايت، برخي از خوراكيفرقان

باران)، چهارپايان، آرامش  صورت به( چون آب عوامل مؤثر در طبيعت و زندگي بشري هم
عوامل ماوراي طبيعي ماننـد فرشـته، جنـود آسـماني،      ،قخواب سبك، آهن، رز در حالت

در تمامي ايـن   .ملك هاروت و ماروت آموخته شد برخي از علوم مانند علمي كه به دو
اش انسـان اسـت. مفـاهيم     بـه آن نسـبت داده شـده، گيرنـده    » نزول«عمل چه  آن ،موارد

چون آب و آهـن، علـم و عوامـل مـاوراي طبيعـي       ي،طبيع عناصرها،  وحياني، خوراكي
خـي  منظور كمك به حيـات مـادي بشـر و بر    بهاند. بعضي  همگي براي انسان نازل شده

جايي  مكان نزول اين موارد نيز از ،ازطرفي اند. براي هدايت و كمال معنوي او نازل شده
مـنَ   هًًمائد«)، 22: (بقره »منَ السماء ماء«به انسان در موقعيت بالا قرار دارد  است كه نسبت

الَّذينَ يكتْمُونَ  إنَِّ« خداوند است: آيات اين تصريح بهآن نيز  ةفرستند .)112: (مائده »السماء
174: (بقره »ما أنَزْلََ اللَّه ،(»هَليع َينتَهكس توبـه  »فأَنَزْلََ اللَّه) :بـديهي اسـت تمـامي ايـن      .)26



  1397سال دوم، شمارة سوم، پاييز  ،مطالعات قرآني و فرهنگ اسلامي   54

و هـا   آن خلق بنابراين، موارد بايد خلق و موجود شوند و از عالم بالا براي بشر نزول يابند.
ثُـم جعـلَ منهْـا    ة واحـد خلَقَكَمُ مـنْ نفَْـسٍ   « ةآي دررو،  ازاين نزولشان باهم در ارتباط است.

ينَ الأْنَعْامِ ثمَانم ُأنَزْلََ لكَم ها وجوـي    ةزخلَْـقٍ ف دعنْ بخلَقْاً م ُكمهاتُطوُنِ أمي بف ُخلْقُكُمواجٍ يَأز
لا إلِه ْلكْالم َله ُكمبر اللَّه ُكمذل ثلاَث رفَوُنَ ظلُمُاتُفأَنََّى تص وجاكه سـخن   آن ،)6: (زمر» إلاَِّ ه

اشـاره  » انـزال چهارپايـان  «بـه  جاكه  استفاده شده و آن» خلق« از فعل ،استدرميان  از انسان
، »نـزل « ديگـر  چون كاربردهـاي قرآنـي   هم ،كار رفته است. در اين آيه به» لكم«، ضمير شده

كـه   ،»خلـق «و  »انـزال « انگاري يكيبر  علاوه ،ر اين پايهب است.» ازواجثمانيهًْ « ةگيرندانسان 
ق:   1415 فيض كاشاني؛ 363، 5  ج: م 2008طبراني (اند  كردهبعضي از مفسران به آن اشاره 

بررسـي كـرد.   تـوان   آية مذكور ميدر » انزل«، احتمال معنايي ديگري نيز براي )314، 4 ج
و » عطـا و فضـل  «و » باران«چون مواردي ه ب» نزول«مادة اسناد  ناولين احتمال با نظرداشت

ثمانيـهًْ   انـزال «اسـت. بـدين سـان كـه     ارائـه   و كاربردهاي قرآني قابل يزبان عرب در» خير«
نـد.  ا آنگيرنـدة  باشـد كـه   هـايي   سر انسـان  بر» انعام«گر فروفرستادن باراني از  بيان» ازواج

اي مخاطبـان آيـه فـراهم كـرده     انبوهي از چهارپايان را بر مراد اين است كه ،سخن ديگر به
تـوان   مـي  در اين آيـه » ازواجثمانيهًْ «به » انزال«احتمال معنايي ديگري براي اسناد به است. 
ايـن موجـودات بـراي    » انـزال «مرحلـة  » ازواجثمانيـهًْ  «از اتمـام خلـق   پس كه  كردتوجه 
سپس بـه   ،كرديعني خداوند در بهشت خلقشان  ؛ندا آنگيرندة كه  شود آغاز مي هايي انسان

به  در اين آيه» انزال«). برخي مفسران نيز از 424، 26 جق:  1420رازي  (فخر زمين فرستاد
). 124 ،23 جق:  1412؛ طبـري  670، 3 جق:  1423بن سليمان   مقاتل( اند كردهتعبير » جعل«

 چهارپايان را در زمـين قـرار داده اسـت.   » خلق«مرحلة از پس خداوند  ،اين ديدگاهبرپاية 
بـه   باتوجه را براي بشر قرار داده است. احتمال سوم رزق و آهن قرآنكه به بيان  گونه همان

اش  منزلـة چيـزي درنظرگـرفتن و براسـاس منزلـه      بـه «معنـاي   به» ل ـ  ز ـ  ن« مادة كاربرد 
) 21: (حجـر » قَـدرٍ معلُـومٍ  ء إلَِّا عندْنا خزَائنهُ و ما ننُزَِّلهُ إلَِّا بِ و إنِْ منْ شيَ« ةآي در» تقديركردن

بحث را نيز بتوان بـا مفهـوم    آية مورددر » نزول«مادة است. بدين سان كه كاركرد ارائه  قابل
شـود،   مي اي كه برايشان درنظر گرفته منزله ةكه چهارپايان برپاي گونه اين. كردتبيين » تقدير«

 .ز قضاي الهي و تقـدير اوسـت  وصفي ا» نزول از آسمان«كه اند  برآناند. برخي  تقدير شده
(زمخشـري   يافتن هر موجودي در لوح محفـوظ نوشـته شـده اسـت     وجودبدان سبب كه 

بــه مفهــوم تقــدير اي هــم  عــده). 424، 26 جق:  1420رازي  ؛ فخــر114، 4 جق:   1407
؛ 286، 11 ج: ش 1369(طيـب   انـد  كردهغيب ذيل اين آيه اشاره هاي   چهارپايان از خزينه

  ).238، 17 جق:  1402 ييطباطبا
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  هيدر آ »ياقس«كاركرد  .6
از هريـك   كـه  اسـت  تـر  گـاه دقيـق   آن» انـزل «نشين  هم با فعل» ازواجثمانيهًْ « ةرابطبررسي 
 ةآي ـ. شـود تحليـل   »زمـر « ةسور شش ةآيسياق  ننظرداشتدربا   مطرحتفسيري  هاي لاحتما

أزَواجٍ يخلْقُكُُـم فـي    ةها و أنَزْلََ لكَمُ منَ الأْنَعْامِ ثمَانيثمُ جعلَ منهْا زوج ةواحدخلَقَكَمُ منْ نفَسٍْ «
هو فأَنََّى  بطوُنِ أمُهاتكمُ خلَقْاً منْ بعد خلَقٍْ في ظلُمُات ثلاَث ذلكمُ اللَّه ربكمُ لهَ المْلكْ لا إلِه إلاَِّ

بـه آفـرينش انسـان از     ،. بخش اولكردبخش تقسيم  توان به چهار ميرا  )6: (زمر» تصُرفَوُنَ
عل زوج از نفس واحده اشاره كرده اسـت.  ج و سپس» خلق« فعل كاررفتن بهنفس واحده با 
در بخش سوم، مراحل خلقت انسـان را   است. را آورده »ازواجثمانيهًْ  نزول« ،در بخش دوم

در  سخن رانده است. موجودات ربوبيت خالق اين سرانجام از بيان كرده و» خلق«فعل  باز با
اسـت. احتمـال    شده بيان» خلقت انسان«بين دوبار اشاره به » ازواجثمانيهًْ  نزول« ،اين سياق

كردن انبوهي از چهارپايان با بخش انتهايي سـياق آيـه    فراهمبر  مبني» انزل«معنايي اول براي 
مخاطبـان بـه    دادن تنبـه ن گويد، با درنظرگرفت روايي پروردگار سخن مي كه از ملك و فرمان
با مفهوم نمادين » انزل«معنايي داشته باشد. اين احتمال براي  ةرابطتواند  قدرت خويش، مي

چنـين   هـم  سـان اسـت.   هـم  گوناگونهاي  و اديان و فرهنگ قرآندر » ثمانيه«براي » فزوني«
تكثيـر و  « بـه  منجـر  كـه  جـا  آن از، شدهلحاظ » زوجيت«كه در » پيونديافتن و تقسيم«مفاهيم 
ثمانيـهًْ  «دلالت  قيافت فو دارد. ره» فزوني«معنايي نزديكي با مفهوم  ةرابطشود،  مي» فراواني
اي بعـد از   را مرحلـه » انزال«. احتمال دوم كه كند مي مكنرا م» فزوني چهارپايان«بر » ازواج
كيه بر سياق آيه كند، با ت چهارپايان بر زمين تعبير مي» جعل«داند و از آن به  مي» خلق«اتمام 
 زوجيـت سـخن گفتـه   » جعل«و » خلقت نفس واحده«ابتداي آيه از  در تبيين است.درخور
براي انساني كه  ،داده است. سپس قرار» خلق« ةمرحلاز اتمام  پسرا » زوجيت«يعني  است؛
اين موجودات اشاره كرده كه بايست پـس از  » انزال« ةمرحلاست، به » ازواجثمانيهًْ « ةگيرند
منـدي انسـان روي    بهـره  منظور بهبايد  ،در اين مرحله كه بديهي است .ام خلقتشان باشداتم

به مراحل خلـقِ   ،اين حيوانات است و درادامه» جعل«زمين قرار داده شوند كه بهترين تعبير 
اش را بـر   روايـي  تنبه انسان به قدرت و فرمـان  سرانجام،درون بدن انسان اشاره كرده است. 

احتمال بـراي   اين اياني كه براي او خلق كرده، متذكر شده است. شايد بتوانانسان و چهارپ
سـان    مرتبط دانست. بدين» ثمانيه«براي » شروع در سطحي ديگر«را با معناي نمادين » انزل«

اين موجودات در سـطحي ديگـر آغـاز    » انزال« ةمرحل ،»ازواجثمانيهًْ  خلق«كه پس از اتمام 
هـا   شوند. قرارگيـري چهارپايـان روي زمـين بـراي انسـان      اده ميو در زمين قرار د شود مي
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معنـاي   ةپاي ـ بـر كـه   گونه همانصورت پذيرفته است.  بخشيدن به خلقتي است كه قبلاً تحقق
 يي،. ازسـو هفت آماده و كامـل كـرده بـود   چه  آن تحققيعني  »هشت«، »مجدد آغاز«نمادين 

يابـد.   ها، حيـات مـادي اسـتمرار مـي     منماد قطبيت و تقسيم است. از توالي تقسي» زوجيت«
 .درنظـر گرفـت  توان  مي را هاي متوالي در هر مرحله در تقسيم» مجدد آغاز«مفهوم  ،بنابراين
مفهوم ييد أتاحتمال  ،چهارپايان بر زمين» جعل«يعني  ،با لحاظ معناي احتمالي دومرو،  ازاين

 ، يعنـي . سومين احتمالگيرد  مي قوت» ازواجثمانيهًْ «براي » تجديد و استمرار حيات«ضمني 
و » گيـري  انـدازه «واجد مفهـوم   ،اش تقديركردن منزلة چيزي درنظرگرفتن و براساس منزله به
بـراي او حكايـت   » زوج«بر خلقت انسان و قراردادن سياق ابتدايي آيه است. » مندي قانون«

در  منـدي  قـانون  هك جايي ازآن اي تعادلي است. نمادشناسي رابطهازمنظر  »زوجيت«كند و  مي
مـنظم نيـز    ةمجموعشود و در يك  كتاب مي و حسابنظم و  برقراريبه  منجر يك مجموعه

 و منـدي  قـانون  معنايي نزديكي ميان ةرابطتوان  گيرند، مي قرار ميديگر  يك اجزا در تعادل با
 گـر تعـادل و   بيـان تـوان ايـن بخـش از آيـه را      مـي  رو، ازايـن درنظر گرفت. » تعادل«نظم و 

جنـين   مراحل خلقـت نظم دقيق آفرينش درطي آيه (بخش سوم)  ةادامدانست.  مندي انونق
در نظام آفرينش  مندي قانون مراد از بيان اين تعادل و پايانيبخش  در كند و را بيان مي انسان

خلََـقَ  « پيشـين  ةآي ـسـياق   كـه  داشت داند. بايد درنظر خالق او مي را تنبه انسان به خداوند
مواتقِّ  السْباِلح ضَالأْر نيز )5: (زمر» ]...[و داشـته  ها و زمين پرده بر آسمان حقِ بر از خلقت

اين براي نمونه،  .شود مشاهده مي ه،آي همين ذيل ،اين بيان در آراي برخي از مفسراناست. 
 ق: 1419 االله فضـل (است  شده هاي طبيعي دانسته اي بر وجود قانون براي پديده نشانه ها هآي
اختلال در نظام آفرينش تعبير شـده   نبودها و زمين به  بودن آسمان برحقيا از  ،)302 ،19 ج

» تكـوير ليـل بـر نهـار    «آيـه بـه    ةاشاراز  چنين، هم ).19، 24 جق:  1420عاشور  (ابن است
دريافـت شـده   ها  آن شگرف حاكم بر هاي نظامو  دقيقاى از تدبير عجيب و تغييرات  گوشه
براي » مندي قانون تعادل و«معناي نمادين به  باتوجه ).237، 17 جق:  1402ي ي(طباطبا است

تـوان   مي ،»زوجيت« ةرابطدر » تعادل«هاي گوناگون و نيز مفهوم  در اديان و فرهنگ» ثمانيه«
احتمـال معنـايي    ننظرداشـت دربا » ازواجثمانيهًْ «را براي » مندي قانون تعادل و«معناي ضمني 

 ةآي ـسياق  ،اين اساس گرفت. بر درنظر» انزل«براي  ،»چيزي ةمنزل بهدن تقديركر«يعني  ،سوم
كه از سه معناي نمادين  ،»انزل«شده براي فعل  معنايي مطرح هاي احتمالبا  »زمر« ةسور شش

 هم معنايي نزديكي دارد. همين معاني ةرابطكرد،  حكايت مي» تعادل«و » تجديد« و »فزوني«
  . شود دريافت ميو سياق آيه » زوج« و »يهثمان«روابط معنايي ميان  در
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 گيري نتيجه .7
با سياق آيه، » ثمانيه«با تكيه بر روابط معنايي  ،»زمر« ةسور شش ةآيدر » ازواجثمانيهًْ «تركيب 

. در شـد شناسي و نمادشناسـي واكـاوي    ريشهازمنظر  »ازواج«و معدود » انزل«نشين  هم فعل
و » هشت«مفهوم شمارشي  عربيهاي سامي و  در زبان» هثماني« ةريشبررسي  ةبرپاي ،گام اول

» ثمانيـه «بـراي  » قدسـيت «و  ،»فزونـي «، »مجدد آغاز«، »تعادل«با تكيه بر نمادشناسي، معاني 
نيز بـا تكيـه بـر    » ج  و ز« ةريش ،است. سپسكار رفته  به نيز قرآندست آمد. اين معاني در  به

 ،كـردن  وصلهاي سامي پيونددادن،  در زبان . معناي اين ريشهتحليل شد مدنظررويكردهاي 
 ةبرپاي ،چنين هم مشابهت لحاظ شد. ةرابط ةبرپايمقارنه و پيونديافتن  يتعادل و در زبان عرب

» زوجيت«و تضاد  ،قطبيت، تقسيم، قدرت مضاعف، توازن، ثبات نمادشناسي، معاني نمادينِ
شناسـي و كاربردهـاي قرآنـي،     ريشـه  به باتوجهيافت شد.  گوناگونهاي  در اديان و فرهنگ

شد. ارائه  »نزول« ةمادبراي » خلق«و  ،»تقديركردن«، »جعل«، »فرستادن باران«معاني احتمالي 
تبيين شد و سه احتمال معنايي » انزل«و فعل » ازواجثمانيهًْ « ةرابط ،معانياين  ننظرداشتدربا 

. ايـن  شـد مطـرح   »چهارپايـان  هشـت زوج از « معنـاي متبـادر  بر  افزون »ازواجثمانيهًْ «براي 
 تعادل و« و ،»حيات استمرار و تجديد«، »فزوني چهارپايان«ند از ا معنايي عبارت هاي لاحتما
. سـازگاري  شدندبازخواني  مذكورمعاني  ننظرداشتدربا  ها هآيسياق  سرانجام،». مندي قانون
  ي را قوت بخشيد. بر اين معان» ازواجثمانيهًْ «معاني با سياق آيه احتمال دلالت اين 
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  ي.العرب خيالتار هًْسسؤم :روتيب ،ريالتنو و ريالتحر ،)ق 1420( طاهر بن محمد عاشور، ابن
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 قي ـتحقبـه   ،زي ـالعز الكتـاب  ريتفس ـي ف ـ زيالـوج  المحـرر  ،)تـا  يب( غالب بن  عبدالحق ،ياندلس هيعط ابن
 .هًْيمعلال الكتب دار :روتيب محمد،ي شاف السلامعبد

 :قـم  هـارون،  محمـد  عبدالسلام حيتصحبه  ،اللغهًْ مقاييس معجم ،)ق 1404(بن فارس  احمد فارس، ابن
 ي.الاسلام الاعلام مكتبهًْ

 الفكر دار :روتيب ،يرداماديم الدين جمال قيحقبه ت ،العرب لسان ،)ق 1414( مكرم  بن محمد منظور، ابن
 .صادر دار عيالتوز و النشر و للطباعهًْ

 و مبـارك  مـازن  كوشـش  بـه  ،بي ـالاعار كتـب  عن بياللبي مغن ،)م 1998( يوسف بن  عبداالله هشام، ابن
 .الفكر دار :روتيب ،يالافغان ديسع راجعه و حمدااللهي محمدعل

 بنيـاد  :مشهد ،لقرآنا تفسير في الجنان روح و الجنان  روض ،)ق 1408( يعلبن   نيحس رازي، ابوالفتوح
 .رضوي قدس آستان هاي پژوهش

 نجار،ي محمدعل و عبدالسلام هارون محمد حيتصح ،اللغهًْ بيتهذ ،)ق 1347( احمد بن محمد ،يازهر
  ة.العام ةيالمصر ةمؤسس :ةقاهرال
 .12 ش ،هنر ماه كتاب ،»قرآن در آن گاهيجا و نماد« ،)ش 1378( صابر ،يامام

 .ةبعثال ةمؤسس: قم ،القرآن ريتفسي ف البرهان ،)ش 1374( نمايسلبن   هاشم ،يبحران
 .وجداني :قم ،القرآن ريتفسي ف الرحمن آلاء ،)ق 1420( محمدجواد ،ينجفي بلاغ
 :تهران ،زيخ حاصل هلال و نيالنهر نيب قفقاز، يماورا قفقاز، در ؛كهنهاي  قوم ، )ش 1382( هيرق ،يبهزاد

 ي.ن نشر
 اءي ـاح دار :روتيب عاشور، ناب محمد ابي قيتحقبه  ،انيالب و الكشف ،)ق 1422( احمد بن محمد ،يثعلب

 .يالعرب التراث
  .نا يب :تهران ،الخواص اوهامي ف الغواص درهًْ ،)ق 1272( يعلبن   قاسم ،يريحر

 :هاشم رسـولي محلاتـي، قـم   تحقيق سيد به ، الثقلين تفسير نور ،)ق 1415( عهجمبن   يعل عبد ،حويزي
 .اسماعيليان

  .هجرت :قم ،كوثر ريتفس ،)تا يب( يعقوب ،يجعفر
 طوس. :اي، تهران بدرهفريدون  ة، ترجمدخيل در قرآن مجيدهاي  واژه ،)ش 1372( ، آرتورجفري

 عبـدالغفور  حمـد ا تحقيقبه  ،ةالعربي صحاح و ةاللغ تاج الصحاح ،)ق 1407( حمادبن   لياسماع جوهري،
  .للملايين العلمر دا :بيروت عطار،

  .نا يب :جا يب ،للقرآن القرآني تفسير ،)تا يب( عبدالكريم يب،خط
  .ةدار الهجر ةمؤسس قم: ،ينالع كتاب، )ق 1409( احمدبن   ليخل

 .ةيالشام دار :روتيب ،قرآن الفاظ مفردات ،)ق 1430( محمدبن   نيحس ،ياصفهان راغب
 .هًْيالاسلام الدار :روتيب ،)م 1992 (الوفاء خلان و الصفا اخوان رسائل
 دار :ةقـاهر ال ،يالشلب عبده ليعبدالجل قيتحقبه  ،اعرابه و نآالقري معان ،)ق 1414( ابراهيم السري زجاج،

 .ثيالحد
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 .المعاصر الفكر دار :بيروت ،المنهج و ةعيالشر و ةديالعق في المنير التفسير، )ق 1418( مصطفي بن  ةوهب زحيلي،
 .صادر دار :روتيب ،ةلاغالب اساس ق)، 1399( عمربن   محمود زمخشري،
 الكتاب العربي. دار :بيروت ،عن الحقائق غوامض التنزيل كشافال ،)ق 1407( عمربن   محمود زمخشري،

 ةمؤسس ـ :روتي ـب ،العبـادهًْ  مقامـات ي ف ـ السـعادهًْ  اني ـب ،)ق 1408( دري ـح بـن  محمـد  شاه، يعل  سلطان
 .للمطبوعات  يالاعلم

 .الرسالهًْمؤسسهًْ  ،النحوي ف النظائر و الاشباه، )ق 1406( بكر بن ابي  عبدالرحمن ،يوطيس
 ةترجم ـ ،شكل به چه معناسـت  اسطوره و هنر در ؛نماد 1000 ،)ش 1393( شفرد وناار راپرت و ،ردفش

  ي.ن نشر :تهران ،يلواسان نسترن و داربختيب آزاده
  .حونيج :تهران ،يليافض سودابه قيتحق و ترجمه ،نمادها فرهنگ ،)ش 1378( گربران و آلن ژان ه،يشوال
ي شـناخت  ن زباي افتي ره« ،)ش 1395(زاده  تيهدا ، و محمدصادقرزاديش ، محمدحسننيمحمدحس رزاد،يش

  .18 ش ،ثيحد و قرآن مطالعات ،»ياسلام سمينيفم بري نقد ؛ميكر قرآن دري تيجنسي برابر به
  .مذاهب و انياد شگاهدان :قم ،يقيتوف فاطمه ةترجم ،اعداد راز ،)ش 1395( يمار  هآن ،مليش

 ـ طيالمح ،)ق 1414( عبادبن   لياسماع عباد،بن   صاحب  ـي ف  ن،يياس ـ آل محمدحسـن  قي ـحقبـه ت  ،ةاللغ
 .بالكت عالم :روتيب

 .قم ةعلمي ةحوز مدرسين ةجامع :قم ،القرآن ريتفسي ف الميزان ،)ق 1402( نيمحمدحس طباطبايي،
  ، اردن: دارالكتاب الثقافي.يرالتفسير الكبم)،  2008طبراني، سليمان بن احمد (

 .ناصرخسرو :تهران ،القرآن ريتفسي ف البيان  مجمعش)،  1372( حسنبن   فضل طبرسي،
 .ةدار المعرف، بيروت: جامع البيان في تفسير القرآن ،)ق 1412( بن جرير  طبري، محمد

: تهـران  ،يوراشـك ي نيحس تصحيح احمد به ،البحرين مجمع ،)ش 1375( محمدبن   نيفخرالد ،طريحي
 .ةالمرتضوي ةمكتب

 .ةالثقاف دار :قم بعثت، ةمؤسس قيتحق ،يامال ،)ق 1414( حسن بن محمد ،يطوس
  دار احياء التراث العربي. :، بيروتالتبيان في تفسير القرآن ،)تا يب( حسن بن محمد ،يطوس

 .اسلام :تهران ،القرآن ريتفسي ف انيالب بياط ،)ش 1369( نيدعبدالحسيس ب،يط
 .صدوق :تهران ،اكبر غفاري كوشش علي  به ،يعامل ريتفس ،)ش 1360( ميابراه ،يملعا
 .ةالنهض ةمكتب :بغداد ،الاسلام قبل العرب خيتاري ف المفصل ،)ق 1391( جواد ،يعل

 ، بيروت: دار احياء التراث العربي.مفاتيح الغيب ،ق) 1420بن عمر (  رازي، محمد فخر

 .النشر و للطباعه الملاك دار بيروت، ،القرآن وحي منق)،  1419( نيدمحمدحسيس ،االله فضل
 .هيالعلم الكتب داربيروت:  ،طيالمح القاموس ،تا) (بي يعقوببن   محمد ،يروزآباديف

  .صدرتهران:  ،يالصافق)،  1415( محسني مول كاشاني، فيض
 .الفكر داربيروت:  ،القرآن لاحكام الجامعق)،  1372( احمد بن محمد ،يقرطب

  .الكتاب دارقم:  ،يريجزاي موسو تحقيق به  ،يقم ريتفسش)،  1367( ميابراهبن   يعل ،يمق
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 .اقبالتهران:  ،هيعل مواهبش)،  1369( يعلبن   نيحس ،يسبزواري كاشف
 ي.علمتهران:  ،يبهزاد هيرقترجمة  ،ينييآي نمادها فرهنگش)،  1392(. يس .يج كوپر،
ي جسـتارها  ،»انسـان  نينخسـت  نشيآفـر هاي  اسطورهي عددهاي  ييجا هجاب«ش)،  1387مور (يت ر،يمالم

 .160 ش ،يادب
 داربيـروت:   ،الاطهار ةالائم اخبار لدرر ةالجامع الانوار بحارق)،  1403( يمحمدتقبن   محمدباقر ،يمجلس
  ي.العرب التراث اءياح
  .نيالحسي محب دارتهران:  ،القرآني هد منق)،  1419( يدمحمدتقيس ،يمدرس

 و يهلالي عل قيتحقبه  ،القاموس جواهر من العروس تاج ،)ق 1414( بن محمد محمد ،يديزب مرتضي
  .الفكر دار :روتيب ،يريشي عل
 .رانيا فرهنگ اديبنتهران:  ،يسامهاي  زبان باي عربي قيتطب فرهنگش)،  1357( محمدجواد مشكور،
 و فرهنـگ  وزارت تهـران:  ،ائبالغر بحر و الدقائق كنزش)،  1368( محمدرضابن   محمد قمي، مشهدي

  ي.اسلام  ارشاد
ــالتحقش)،  1368( حســن ،يمصــطفو ــ قي ــاتي ف ــرآن كلم ــر الق ــران:  ،ميالك ــگ وزارتته  و فرهن
  ي.اسلام  ارشاد

 .العربي التراث الاحياء دار :بيروت ،سليمانبن   مقاتل تفسيرق)،  1423( بلخي سليمان  بن  مقاتل
  .اميركبيرتهران:  ،الابرار ة عد و ارالاسر كشفش)،  1371( نيدالديرش ميبدي،
 .ةالنهضة مكتببيروت:  زاهد،ي غاز ريزه قيتحقبه  ،القرآن اعراب ،تا) بي( محمدبن   محمد نحاس،
 .افكارتهران:  ،اسطوره نماد، عدد،ش)،  1387( آرش ،يينورآقا
 دمشـق: مجمـع   ،يملوحال نيعبدالمع قيتحقبه  ،الحروف علمي ف هًْيالازه ،تا) بي( محمدبن   يعل ،يهرو

  .ةيالعرب ةاللغ
  .ليالج داربيروت:  ،ةيالعرب ةاللغي ف الحروف ةموسوعق)،  1408( عيبد ليام عقوب،ي
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